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O DOMINGO

semandario litirgico-catequético

DEFVOS O
EXEMPLO,
PARA QUE
FACAIS A MESMA

COISA QUE EU F1Z

Lembretes e sugestbes: 1) Preparar o ambiente de modo que revele o sentido de uma ceia festiva. 2) Durante o gléria, conforme
o costume, tocam-se os sinos, que depois permanecem em siléncio até a Vigflia Pascal. 3) Se houver transladacao, preparar a capela
(espacgo) onde sera colocado o Santissimo ap6s a missa. 4) Preparar o lava-pés e a menora (com as sete velas acesas), 5) Consagrar hos-
tias para a celebracao da Paixao do Senhor. 6) No final da celebracao, a comunidade seja convidada a vigilia eucaristica (cf. pagina 4).

¥ Rilos Tniciais

@B cANTO DE ABERTURA
Quanto a nds, devemos gloriar-nos na

cruz / de nosso Senhor Jesus Cristo, / que
€ nossa salvacao, nossa vida, / nossa :
esperanca de ressurreicao, / e pelo qual
fomos salvos e libertos.
1. Esta é a noite da ceia pascal, / a ceia :
em que nosso Cordeiro se imolou.
2. Esta é a noite da ceia do amor, / a ceia
em que Jesus por nos se entregou.

ACOLHIDA

PR:EmnomedoPai.. AS:Amém!

PR: Irmaos eleitos sequndo a pres- :
ciéncia de Deus Pai, pela santifica-
" caodo Espirito, para obedeceraJesus :
Cristo e participar da béncao da as-
persao do seu sangue, graca e pazvos
sejam concedidas abundantemente.

AS: Bendito seja Deus...

Com a celebracéo da Ceia do Senhor,
iniciamos o triduo da sua paixdo, mor-
te e ressurreicdo, o ponto mais alto do
ano litdrgico. Jesus, que nos amou sem
limites, presenteia-nos nesta noite com
os dons do sacerdécio e da Eucaristia.
A participacao nesta liturgia nos anima
a profunda comunhao com ele, para
imitd-lo no amor e no servigo soliddrio
aos irmdos e irmas.

- Deus Pai.

COLETA

- PR: O Pai, estamos reunidos para :
i a santa Ceia, na qual o vosso Filho :

(B Ao PENITENCIAL

. PR: Irméos e irmas, reconhecamos
- 0s nossos pecados, para celebrar-
- mos dignamente os santos mistérios

(pausa).

: Entoar um canto, a escolha da equipe de can-
i tos, que contenha o texto liturgico do ato
i penitencial. A seguir, o presidente conclui:

- PR: Deus todo-poderoso...
¢ AS: Amém.

& cLoria

imensa gléria. 2) Senhor Jesus Cris-

- Cordeiro de Deus, Filho de Deus Pai.
2) Viés que tirais o pecado do mundo, :
- tende piedade de nés. 1) Vés que ti- -
. rais o pecado do mundo, acolhei a
i nossa suplica. 2) Vés que estais a di- :

: meiro més do ano. *Falai a toda a co-

 reitado Pai, tende piedadedends. 1) - nidade dos filhos de Israel, dizen-

- 56 v6s sois 0 Santo. S6 vés 0 Senhor. - 0. N0 Gecimo dia deste més, cada

- 2) S6 vés o Altissimo, Jesus Cristo. 1) t ; famili
i Com o Espirito Santo, na gléria de : Setolieunveaesiiopoeiiapa

AS:Amém! | 45 for bastante numerosa para co-

- mer um cordeiro, convidara também
: 0 vizinho mais préximo, de acordo

. unigénito, ao entregar-se a morte,
: deu a sua lgreja um novo e eterno sa-
. crificio, como banquete do seu amor.
i Concedei-nos, por mistério tao excel-
- 50, chegar a plenitude da caridade e
i da vida. Por nosso Senhor Jesus Cris-
- to, vosso Filho, que é Deus e convos-
: co vive e reina, na unidade do Espi-
 rito Santo, por todos os séculos dos
¢ séculos.

PR: Gloria a Deus nas alturas: 1) e paz
_ haterraaos homens por eleamados. © 5/, de servico, o lava-pés constitui o

 2) Senhor Deus, rei dos céus, DI“" . coracdio da liturgia da Palavra, que tam-
Pai todo-poderoso. 1) Nés vos lou- - bém nos apresenta os primérdios da Pds-
vamos, nos vos bendizemos, 2) nos

: vosadoramos, nés vos glorificamos, t GNime coia:
: 1) nés vos damos gragas por vossa :

'@ 1 LeTURA

 to, Filho unigénito. 1) Senhor Deus, -

AS: Amém!

liturgia
da Palavra

coa judaica e a mais antiga narrativa da

Ex12,1-8.11-14

Leitura do Livro do Exodo. - Naque-
les dias, 'o Senhor disse a Moisés e a
Aarao no Egito: *“Este més serd para

- vés o comeco dos meses; sera o pri-

cordeiro para cada casa. ‘Se a familia

com o nimero de pessoas. Deveis
calcular o nimero de comensais



conforme o tamanho do cordeiro. *0
cordeiro sera sem defeito, macho, de

um ano. Podereis escolher tanto um
cordeiro como um cabrito: °e deve- |
reis guarda-lo preso até o dia cator- |

ze deste més. Entao toda a comuni- :
dade de Israel reunida o imolara ao | €& svanceLHo

.  Gléria a vés, 6 Cristo, Verbo de Deus.
do seu sangue e untareis 0s Marcos | ¢, yos dou este novo mandamento, /
e a travessa da porta, nas casas em °
que o comerdes, “Comereis a carme : p¢m vos ameis uns aos outros, / cOmMo

nessa mesma noite, assada ao fogo, : ey vos amei, diz o Senhor.

com paes 4zimos e ervas amargas. | O Senhor esteja convosco etc.

'Era antes da festa da Pascoa. Jesus
na mao. E comereis 3s pressas, pois é - sabiaquetinhachegadoasuahorade

a Pascoa, isto &, a‘passagem’ do Se- . Passar deste mundo para o Pai; tendo

nhor! ’E naquela noite passarei pe- | a3Mado 0s seus que estavam no mun-

la terra do Egito e ferirei na terra do . 0, amou-0s até o fim. *Estavam to- -

- mando a ceia. O diabo ja tinha posto
os homens até os animais; e infligi- | N0 coracao de Judas, filho de Simao

rei castigos contra todos os deuses . Iscariotes, o proposito de entregar Je-
do Egito, eu, o Senhor. 0 sangue sus. *Jesus, sabendo que o Pai tinha
servira de sinal nas casas onde es- | colocadotudoem suas maose que de
i Deus tinha saido e para Deus VOItava, rados que a procuram, rezemaos.
:4 I : i .

levantou-se da mesa, tirou o manto, : 2. Pelas nossas comunidades, pa

cair da tarde. “Tomareis um pouco

""Assim devereis comé-lo:com os rins
cingidos, sandalias nos pés e cajado :

Egito todos os primogénitos, desde

tiverdes. Ao ver o sangue, passarei :

adiante, e nao vos atingira a praga ' Ih it
exterminadora quando eu ferir a ter- ; P€9oUUMa AGaR eanauF R IR,
ra do Egito. '“Este dia sera para vos :

uma festa memoravel em honra do : comecou alavar os pés dos discipulos, |

- enxugando-os com a toalha com que
estava cingido. *Chegou a vez de Si-

i mao Pedro, Pedrodisse:“Senhor, tume L v
- lavas os pés?"’Respondeu Jesus:"Ago- : alegria do Evangelho esteja semp
' ranao entendes o que estou fazendo; | Na base de sua vida sacerdotal, re
i mais tarde compreenderas”. ®Disse-lhe :
. Pedro: “Tu nunca me lavaras os pés!” :
Mas Jesus respondeu: “Se eu nao te :
 lavar, nao terds parte comigo”. °Simao °
1. Que poderei retribuir ao Senhor Deus : Pedro disse: “Senhor, entao lava nao :

/ por tudo aquilo que ele fez em meu fa- ;| SOMente os meus peés, mas também

- as maos e a cabega’. "°Jesus respon- |
- deu:"Quem ja se banhou néao ge;ga : Pode haver outras preces da comunidade
2 ents pordemas o Sertor 103 poraueeitod.
morte de seus santos, seus amigos. / Eis : néoptc;dos” Hioai cabla uerrF:o i’a Ze
que sot 0 vsso:servo, & Senhor/ mas | tregar; or.issodisse"’Nenq-n todos estais
me quebrastes os grilhdes da escravidao, : Teg ’,,p, ; AAEK : !
% /P lespioh ficio de i limpos”. “Depois de ter lavado os pes :
- Por Isso oferto um sacrificio de louvor, © qq¢ discipulos, Jesus vestiu o mantoe

£ - . il -
/ invocando o nome santo do Senhor. / - santoy-se de novo. E disse aos discipu- -

Vou cumprir minhas promessas ao Se- | |,¢.“Compreendeis o que acabode fa-

nhor / na presenca de seu povo reunido. - zer? *Vés me chamais Mestre e Senhor -
. edizeis bem, pois eu o sou. "Portanto, -
: se eu, o Senhor e Mestre, vos lavei os :

Leitura da Primeira Carta de Sao Pau- : P€s, também vos deveis lavar os pés -

lo aos Corintios. — Irmaos, o0 que eu :
recebi do Senhor, foi isso que eu vos : i
transmiti: na noite em que foi entre- : fiz". - Palavra da salvacao.
gue, o Senhor Jesus tomou o pao “e, :
depois de dar gracas, partiu-o e disse: : -
“Isto é 0 meu corpo que é dado por : CANTO DO LAVA-PES

v0s. Fazei isto em minha memaria® | 1_jesus, erguendo-se da ceia, / jarro e

. bacia tomou, / lavou os pés dos disci- RIS TS0 i
: pulos, / este exemplo nos deixou. / Aos :
: pés de Pedro inclinou-se. / “O Mestre, :
: ndo, por quem és!" /: “Nao teras par- |
berdes, fazei isto em minha memoria”. :

Senhor, que haveis de celebrar, por :
todas as geragoes, como instituicao :

perpétua”. — Palavra do Senhor.
AS: Gracas a Deus!

SALMO

115(1168B)

O cdlice por nés abengoado / é a nossa

comunhéo com o sangue do Senhor.

vor? / Elevo o célice da minha salvagao,
invocando o nome santo do Senhor.

1Cor 11,23-26

€Y nLemura

Do mesmo modo, depois da ceia,
tomou também o célice e disse: "Es-
te célice é a Nova Alianga, em meu
sangue. Todas as vezes que dele be-

. *Todas as vezes, de fato, que comer-
i des desse pao e beberdes desse cali-
ce, estareis proclamando a morte do !
Senhor, até que ele venha. - Palavra
AS: Gracgas a Deus! :
: dos outros, / eis a licdo que vos dei”
: 3. "Eis como irao reconhecer-vos / ¢
. mo discipulos meus: / se vos amais u|

do Senhor.

Jo13,1-15

nova ordem agora vos dou: / que tam-

AS: Gléria a vés, Senhor!

te comigo / se nao lavar os teus pés.”

¢ Cristo, nosso Senhor.

2. “Es o Senhor, tu és o Mestre, /
meus pés nao lavaras.”/ "0 que ora fac
nao sabes, / mas depois compreend
ras. / Se eu, vosso Mestre e Senhor
vossos pés hoje lavei, /: lavai os pés ul

aos outros’, / disse Jesus para os set

¢ /"Dou-vos novo mandamento, / deix

ao partir, nova lei: /: que vos ameis ul

: aos outros, / assim como eu vos ame

PRECES DA ASSEMBLEIA

PR: Irmaos e irmas, a Jesus, que ni
deixou o dom do sacerdocioeda E
caristia, elevemos nossas preces co
fiantes, dizendo (cantando):

AS: Cristo, ouvi-nos! Cristo,
atendei-nos!

1. Pela Igreja, para que, a exemplo ¢

Cristo, que lavou os pés dos discipulc

i sejaservidora dos pobres e acolhed

tura. *Derramou agua numa bacia e s i ‘e ALt
:  ticipar da Eucaristia, da qual deriva

: os caminhos dafé, da comunhao e«

testemunho, rezemos.
3. Pelos nossos padres, para que

vive neles o dom de Deus e os impt
sione a serem efetivos peregrinos (
esperanca, rezemos.

4. Por nds aqui reunidos, para q!
valorizemos o dom da Eucaristia
vivamos o servigo fraterno a com
nidade, rezemos.

PR: Senhor Deus, agradecemos
mandamento novo do amor, q!

: vosso Filho nos deixou. Acolhei
: preces que vos apresentamos, p

AS: Amél

fiturgia
Eucaristica

Na Eucaristia, renovamos os gestos e

S0yad - palavras de Jesus na ultima ceia, merr
u::adolfe‘}:t;?ss'a n?:slr:gscgif:er:gtle% : rial do seu sacrificio. Cristo se oferece ¢
g I q : mo dom de amor.

. (B] PREPARAGAO DAS OFERENDA!

- 1. Neste dia preparamos o banque
i do Cordeiro: / uma grande alegria r

Partilhamos, nesta mesa, o nosso an
/ como gesto que afugenta pranto e d
/ eis a prece favordvel, 6 Senhor, / que

¢ eleva como incenso, nosso louvor!



2. Que o amor seja agradavel qual per- :

fume precioso / e o prazer da convi-
véncia seja fruto saboroso!

3. Permanegam a esperanca, mais a fé :

. e verdadeiro, para alcancar o perdao | enquanto esperamos a vossa vinda!

. de suas faltas, a seguranca em suas vi- :
. das e a salvacao que esperam.

AS:Receba o Senhor por tuas maos AS:Lembva-vos, 614,
este sacrificio, para gléria do seu - - T
nome, paranossobemedetodaa PR Em comunl_\ao comtodaalgreja, |
: celebramos o dia santo em que nosso
. Senhor Jesus Cristo foi entregue por
: nos. Celebramos, em primeiro lugar, a
" i meméria da Mae de nosso Deus e Se-
PR: Concedei-nos, Senhor, a gracade :

e a caridade, / e vejamos, neste mun-
do, novo chao, nova cidade!

PR: Orai, irmaos e irmas...

sua santa Igreja!

€] soBRE AS OFERENDAS

participar dignamente destes san-
tos mistérios, pois todas as vezes que
celebramos o memorial do sacrificio
do vosso Filho, realiza-se em nés a
obra da redencgao. Por Cristo, nosso
Senhor, AS: Amém!

EZ] ORAGAOC EUCARISTICA!

Prefacio: Sacrificio e sacramento de
Cristo (Missal, paginas 486/249)

O Senhor esteja convosco etc.

PR: Na verdade, é digno e justo, é nos- :
so dever e salvacao dar-vos gracas,
sempre e em todo lugar, Senhor, Pai :
santo, Deus eterno e todo-poderoso,
por Cristo, Senhor nosso. Sacerdote
verdadeiro e eterno, ao instituir o rito
do sacrificio perene, ele se ofereceu :
a vos por primeiro, como vitima de :
salvacao, e nos mandou perpetuar a
oferta em sua memdria. Seu corpo, :
por noés imolado, é alimento que nos
daforga; seu sangue, por nos derrama- |
do, é bebida que nos purifica. Porisso, :
com os Anjos e Arcanjos, os Tronos e
as Dominacoes e todos os coros celes- :
tes, entoamos o hino da vossa gloria,
cantando (dizendo) a uma s6 voz:

AS: Santo, Santo, Santo...

PR: Pai de misericérdia, a quem so-
bem nossos louvores, suplicantes vos :
rogamos e pedimos por-Jesus Cris- :
to, vosso Filho e Senhor nosso, que
aceiteis e abencoeis ¥ estes dons, :
estas oferendas, este sacrificio puro
e santo, que oferecemos, antes de tu- :
do, pela vossa Igreja santa e catdlica: :
concedei-lhe paz e protecao, unindo- :
-a num so corpo e governando-a por
toda a terra, em comunhao com vos-
so servo o papa N, 0 nosso bispo N.
e todos os que guardam a fé catélica
que receberam dos apdstolos.

AS: Abencoai nossa oferenda,
0 Senhor!

PR: Lembrai-vos, ¢ Pai, dos vossos fi- :
Ihos e filhas N. N. e de todos os que
circundam este altar, dos quais conhe- :
ceis afé e adedicacio ao vosso servico.

: Virgem Maria, a de seu esposo, Sao
. José, e também a dos santos aposto-
: los e martires: Pedro e Paulo, André e
. ade todos os vossos santos. Por seus
: méritos e preces, concedei-nos sem
: cessar a vossa protecao.

- AS: Em comunhéao com

. PR: Aceitai, 6 Pai, com bondade, a
: oblagao dos vossos servosedetodaa
: vossa familia; em memaria do dia em
i que nosso Senhor Jesus Cristo entre-
. gou aos seus discipulos o mistério do
i seu corpo e do seu sangue, para que
: ocelebrassem; dai-nos sempre a vossa
i paz, livrai-nos da condenacao eterna
: e acolhei-nos entre 0s vossos eleitos. . AS:OEspirito nos una num sé corpo!
: PR: Lembrai-vos, 6 Pai, dos vossos fi-
i e i lhos efilhas N. N.que nos precederam
- coar e santificar estas oferendas; | ., sinal dafé e dormem o sono da
: recebei-as como sacrificio espiritual :
: perfeito, a fim de que se tornem para

: Estendendo as maos sobre as oferendas:
i PR: Dignai-vos, 6 Pai, aceitar, aben-

- do Filho, nosso Senhor Jesus Cristo.

PR: Hoje, na véspera de sua paixao,
e haveria de sofrer pela salva;§0 | peramos na vossa infinita misericor-
: nossa e de todos, ele tomou o pao :
: em suas santas e veneraveis maos,
: elevou os olhos ao céu, a vos, 6 Pai

i todo-poderoso, pronunciou abéncao

: TOMAI, TODOS, E COME!:
- QUE SERA ENTREGUE POR VOS.

- PORVOS E PORTODOS
PARA REMISSAO DOS PECADOS.

. Poreles nés vos oferecemos e também :
: eles vos oferecem este sacrificiode lou-
. vor por si e por todos os seus, e elevam

avos as suas preces, Deus eterno, vivo * apunciamos, Senhor, a vossa morte,

dos vossos filhos!

nhor, Jesus Cristo, a gloriosa sempre

vossos santos, vos louvamos!

AS: Enviai o vosso Espirito Santo!

ISTO E O MEU CORPO,

Do mesmo modo, no fim da Ceia,

i eletomou este precioso cdliceemsuas
| santas e veneraveis maos, pronunciou
i novamente a béncao de agdo de gra- :
: ¢as e o deu a seus discipulos, dizendo:
: TOMAI, FODOS, E BEBEI: :
| ESTE E O CALICE DO MEU SANGUE,
- O SANGUE DA NOVA E ETERNA

- ALIANCA, QUE SERA DERRAMADO

FAZE! ISTO EM MEMORIA DE MIM.

Mistério da fé e do amor!

- AS:Todas as vezes que comemos
: deste pao e bebemos deste calice,

: PR: Celebrando, pois, a memdria da
- bem-aventurada paixao do vosso
i Filho, da sua ressurreicao dentre os
. mortos e gloriosa ascensao aos céus,

nas, vossos servos, e também vosso

- povo santo, vos oferecemos, 6 Pai,
: dentre os bens que nos destes, o sa-
crificio puro, santo e imaculado, Pao
: santo da vida eterna e Calice da per-
: pétua salvacao. Recebei, 6 Pai, com
: olhar benigno, esta oferta, como re-
- cebestes os dons do justo Abel, 0 sa-
: crificio de nosso patriarca Abradgoe a
- oblagao pura e santa do sumo sacer-
i dote Melquisedeque.

- AS:Aceitai, 6 Senhor, a nossa oferta!

' PR: Suplicantes vos pedimos, 6 Deus
- onipotente, que esta nossa oferenda
: seja levada a vossa presenca, no al-
 tar do céu, pelas maos do vosso san-
i to anjo, para que todos nds, partici-
. pando deste altar pela comunhao do
i santissimo Corpo e Sangue do vosso
i Filho, (faz sobre si o sinal da cruz, di-
i zendo:) sejamos repletos de todas as
| gracas e béncaos do céu.

: paz. A eles, e a todos os que descan-
: sam no Cristo, concedei o repouso,

nds o Corpo e 0 Sangue de vosso ama- aluzeapaz.

AS: Concedei-lhes, 6 Senhor,

a luz eterna!

| PR:E atodos nés, pecadores, que es-

- dia, concedei, ndo por nossos méri-
i tos, mas por vossa bondade, o con-
: vivio dos apdstolos e martires: Joao

: P : 6 | Batista e Estévao, Matias e Barnabé,
- de acao de gracas, partiu o paoeo :

: e : i e de todos os vossos santos. Por Cris-
. deu a seus discipulos, dizendo: i

: to, nosso Senhor. Por ele nao cessais
. de criar, santificar, vivificar, abencoar
- estes bens e distribui-los entre nés.

Por Cristo, com Cristo e em Cristo, a
vos, Deus Pai todo-poderoso, na uni-
dade do Espirito Santo, toda honra e
toda gloria, por todos os séculos dos
séculos. AS: Amém!

. f riTo DA COMUNHAO

(Pai-nosso: como de costume)

. PR: Livrai-nos de todos os males,
: 0 Pai, e dai-nos hoje a vossa paz. Aju-
: dados pela vossa misericordia, seja-
: mos sempre livres do pecado e prote-
¢ gidos de todos os perigos, enquanto



aguardamos a feliz esperanga e a vinda do nosso Salva-
dor, Jesus Cristo.

AS: Vosso é o Reino, o poder e a gléria para sempre!

PR: Senhor Jesus Cristo, dissestes aos vossos apostolos:
“Eu vos deixo a paz, eu vos dou a minha paz”. Nao olheis
0s nossos pecados, mas a fé que anima vossa Igreja; dai-
-lhe, sequndo o vosso desejo, a paz e a unidade. Vos, que
sois Deus com o Pai e o Espirito Santo. AS: Amém!

PR: A paz do Senhor esteja sempre convosco!

AS: O amor de Cristo nos uniu!
Se for oportuno, pode haver a saudacao da paz.

AS: Cordeiro de Deus, que tirais o pecado do mundo...
PR: Felizes os convidados para a Ceia do Senhor...
AS: Senhor, eu ndo sou digno/a de que entreis...

Il CANTO DE COMUNHAO

1. Eu quis comer esta ceia agora, / pois vou morrer, ja che-
gou minha hora.

Tomai, comei, € meu corpo e meu sangue que dou. / Vivei no
amor! / Eu vou preparar / a ceia na casa do Pai (bis).

2. Comei o pao: é meu corpo imolado / por vos, perdao
para todo pecado.

3. E vai nascer do meu sangue a esperanca, / 0 amor, a paz,
uma nova alianga.

4. Eu vou partir, deixo o meu testamento. / Vivei no amor!
Eis o meu mandamento.

Il DEPOIS DA COMUNHAO

PR: O Deus todo-poderoso, assim como hoje nos reno-
vastes pela Ceia do vosso Filho, dai-nos ser eternamente
saciados no banquete do seu Reino. Por Cristo, nosso Se-
nhor. AS: Amém!

TRANSLADAGAO DO SANTISSIMO

Se houver transladacao, o presidente incensa o Santissimo Sacramento, toma o
ciborio e inicia a procissio até o altar da reposicao, Durante a procissio, entoa-se
o canto seguint2 ou outro apropriado:

1. Vamos todos louvar juntos / o mistério do amor, / pois o preco
deste mundo / foi o sangue redentor, / recebido de Maria, / que
nos deu o Salvador,

2. Veio ao mundo por Maria, / foi por nés que ele nasceu. / Ensi-
nou sua doutrina, / com os homens conviveu. / No final de sua
vida, / um presente ele nos deu,

3. Observando a Lei mosaica, / se reuniu com os irmaos. / Era
noite, Despedida. / Numa ceia: refeicao. / Deu-se aos doze, em
alimento, / pelas suas proprias maos.

4. A Palavra do Deus vivo / transformou o vinho e o pao / no seu
sangue e no seu corpo / para a nossa salvacao. / O milagre nos
nao vemos, / basta a fé no coracao.

Quando a procissao chega ao local da reposicio, o presidente deposita o cibario
no tabernaculo e incensa o Santissimo, enquanto se canta:

5.Tao sublime sacramento / adoremos neste altar, / pois o Antigo
Testamento / deu ao Novo seu lugar. / Venha a fé por suplemento
/ os sentidos completar.

6. Ao eterno Pai cantemos / e a Jesus, o Salvador. / Ao Espirito
exaltemos, / na Trindade, eterno amor. / Ao Deus uno e trino de-
mos / a alegria do louvor. Amém.

Nio fazer a exposicdo nem a béngao com o ostensarnio. 5e nao houver transladacao

nem adoragao, conclui-se com a oragao depois da comunhao. Confarme o costume,
a assembleia é convidada a dedicar um tempo a adoragao (cf. sugestao ao lado).
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+ VIGILIA EUCARISTICA -
Unidos em oracao com Jesus no horto das Oliveiras
Deus viu que tudo era muito bom (Gn 1,31)

Observagdes: Preparar a Biblia para leitura; reservar momentos de siléncio;
conserve-se o carater sobrio e orante deste momento (nao mais de meia hora),

INicIo Ervia zaBmni 6

Sem fazer o sinal da cruz, entoar o refrae: “Onde reina o amor”.

X APALAVRAILUMINA NOSSA ORAGAD

Dirigente: Com Jesus no horto das Oliveiras, vamos rezar. E seu
tltimo encontro com os discipulos antes de ser preso e levado ac
julgamento e & morte. Recordemos as pessoas que sofrem e vivem
em dificuldades: doentes, desempregadas, abandonadas, vitimas
daviolénciaedafome...(momentodesiléncio). No sofrimento dessas
pessoas, éaagoniade Jesus que continua e se prolonga. Unamo-nos
a ele, rezando a Deus Pai por toda a humanidade.

Todos: “Pai, chegou a hora. Glorifica o teu Filho, para que
o Filho glorifique a ti, pois Ihe deste poder sobre todas as
pessoas, para que ele dé avida eternaatodos aqueles que
lhe deste. Ora, a vida eterna é esta: que eles conhegam ati,
o unico Deus verdadeiro, e aquele que tu enviaste, Jesus
Cristo” (Jo 17,1-3).

Uma pessoa proclama pausadamente o texto de Jodo 17,6-25; a sequir, faz-se
breve siléncio.

A ORACAO NOS CONVOCA A CONVERSAO

Dirigente: A missao dos discipulos nao é sair do “mundo”,
e sim permanecerem unidos, presentes no meio da socieda-
de, dando testemunho de Jesus. Aprendemos, com o gesto
do lava-pés, a servir os irmaos e irmas. Nossas atitudes sao
de servico e solidariedade a todas as pessoas, sem distingao
nem discriminagao? Nossa fé se expressa em acoes em favor
da vida e do cuidado com a criacao, promovendo a ecolo-
gia integral?

N 0A013,12-15 (eroaBimw)

Breve siléncio, Concluir com o refrao: "Onde reina o amor”

3 ~ ORAGAO GERA COMPROMISSO

Dirigente: Unindo-nos as dores de Jesus e as da cr!a;éo reze-
mos a oracao da Campanha da Fraternidade deste ano:

Mulheres: O Deus, nosso Pai, / ao contemplar o trabalho de
tuas maos, / viste que tudo era muito bom! / O nosso pecado,
porém, / feriu a beleza de tua obra, / e hoje experimentamos
suas consequéncias.

Homens: Por Jesus, teu Filho e nosso irmao, humildemente
te pedimos: / da-nos, nesta Quaresma, a graga do sincero
arrependimento / e da conversao de nossas atitudes,

Mulheres: Que o teu Espirito Santo reacenda em nés / acons-
ciéncia da missdo que de ti recebemos: / cultivar e guardar
acriagao, no cuidado e no respeito a vida. / Faz de noés, 6 Deus,
promotores da solidariedade e da justica.

Homens: Enquanto peregrinos, / habitamos e construimos
nossa Casa Comum, / na esperanca de um dia sermos acolhidos
/ na casa que preparaste para nés no céu.

Todos: Amém!

Conclulr com o canto “Eu E E d"‘a’::ame'mﬁl WE“’

L
quiscomerestaceiaagora”

atuua, acessa 0.
(ef. nurmero 16), Depais to %o ﬂd!;a’
dos saemem siléncio, sem E. ush‘nks dlwm
béngao nern despedida.
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